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Ніжинська вища школа  
в історії формування вітчизняного мовознавства 

 
Автор прослідковує, яку роль у розвитку вітчизняного мовознавст-
ва відіграла Ніжинська вища школа. Зазначається, що Гімназія ви-
щих наук була фактично одним з трьох університетів Росії. У ній 
органічно поєднувалася наукова діяльність і навчальна робота 
викладачів. Тут були представлені класичне, слов’яно-російське та 
історичне відділення. Славу навчальному закладу принесла плеяда 
письменників, а найперше Микола Гоголь.  
Посталий після кількох трансформацій Ніжинський історико-філо-
логічний інститут став одним з європейських гуманітарних вишів. 
Ще виразнішими постали у ньому названі відділення. Кожне з них 
асоціювалося з групою визначних фахівців. 
На жаль, зміна соціально-економічної ситуації й функціональна 
переорієнтація негативно позначилися на рівні наукової діяльності 
вищого навчального закладу. Втрата видатних науковців, зумов-
лена абсолютизацією педагогічного спрямування, навіть в умовах 
державного класичного університету не дає можливості ефектив-
но використати навіть успадковане з минулого й збагачене 
пізніше, одне з найкращих у Європі академічне містечко та одну з 
найдавніших і найбагатших наукових бібліотек. 
Ключові слова: гімназія, вища школа, інститут, Ніжин.  
 
Автор прослеживает за той ролью, которую играла в развитии 
отечественного языкознания Нежинская высшая школа. Он от-
мечает, что Гимназия высших наук князя Безбородька была фак-
тически третьим университетом России. В ней органически 
сочеталась научная деятельность и учёба студентов.  
В Гимназии были собраны лучшие учёные по филологии и истории. 
Фактически из Гимназии унаследованы Нежинским историко-фи-
лологическим институтом словянорусское, классическое и исто-
рическое отделения. В вузе были собраны лучшие учёные по фило-
логии и истории. Историко-филологический институт России 
функционировал в европейской вузовской системе. 
Социально-економическое изменения в стране отрецательно ска-
зались на функционировании Нежинской школы. Переориентация 
на подготовку массового учителя была обусловлена абсолютиза-
цией учебного процесса. На этапах института социального вос-
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питания, учительського, педагогического фактически была ото-
двинута на задний план научная деятельность. И даже в настоя-
щее время уже в государственном классическом университете 
неэффективно используются унаследованный из прошлого 
прекрасный комплекс и богатейшая библиотека. 
Ключевые слова: гимназия, высшая школа, институт, Нежин. 
 
The author investigates the role of Nizhyn High School in the formation of 
native Linguistics. It is marked that the Gymnasium of Higher Sciences 
was, in fact, one of the three universities of Russia. Research activities in 
the field of Philology, namely, in Linguistics and History were combined 
here with instructional activities of the lecturers. Classical, Slavonic-
Russian and Historic Departments were introduced at this educational 
establishment. It was glorified by the group of well-known writers, firstly, 
by Mykola Gogol. After several transformations the Nizhyn Historic-
Philological Institute became one of the European Humanitarian High 
Schools. The above mentioned departments became even more 
significant. Each of them was associated with the group of outstanding 
scientists. 
Unfortunately, the change of the social-economic situation and functional 
changes of the High School had a negative impact on the level of its 
research activities. The loss of outstanding scientists caused by the 
absoluteness of the pedagogical vector of development even within a 
state classical university doesn’t give a possibility to use effectively one of 
the best in Europe academic campuses and one of the richest scientific 
libraries inherited from the past and enriched later. 
Key words: gymnasia, high school, institute, Nizhyn. 

 
У розвідці констатуємо, що зосереджуємось в основному на 

етапах Гімназії вищих наук князя Безбородька та Історико-філо-
логічного інституту. Вони й стали золотою ерою у функціонуванні 
Ніжинської філологічної школи. 

Гімназія вищих наук у Ніжині була одним з трьох найавторитет-
ніших загальнокультурних й освітніх центрів (після Петербурга й 
Вільно). Відтворений у 1875 р. Ніжинський історико-філологічний 
інститут продовжив і збагатив її історико-філологічні традиції. Ніжин-
ський, а точніше, Історико-філологічний інститут у Ніжині залишався 
не лише загальноросійським, але й європейським історико-філогіч-
ним осередком. У гімназії меншою мірою, а в Інституті чіткіше виді-
лилися науково-дослідно і навіть організаційно класичне, слов’яно-
російське та історичне відділення, що в наступні часи нівелювалися. 

Класичні традиції у нинішньому класичному університеті навіть 
на факультеті іноземних мов фактично завмерли. Епізодичне 
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вивчення сучасної грецької мови на філологічному факультеті, як і 
початковий курс латинської мови на двох факультетах – слабка 
втіха. Майже втрачені загальнослов’янські традиції, бо вивчення 
польської мови здійснюється на громадських засадах, а сподіваний 
факультативний курс білоруської мови так і не внесений у 
навчальний план філологічного факультету. 

До речі, поширювана раніше чутка про запровадження обов’яз-
кового вивчення й оволодіння однієї чи двома європейськими 
мовами поряд з оволодінням комп’ютера студентами початкових 
курсів університету, асоційована з іменем колишнього ректора, не 
підтвердилася. Було заявлено, що очільник, зважаючи на зменшен-
ня контингенту студентів, вирішив таким чином справу поліпшити. 
Сподіваного трансформування слов’янських лінгвістичних традицій 
дожовтневого й меншою мірою після жовтневого періодів Ніжин-
ської вищої школи в українські фактично не відбулося. Однознач-
ною негативна оцінка не може бути, бо поза Ніжинською вищою 
школою працювали й дослідники української мови – випускники 
цього вишу. Втрата традицій очевидна, якщо згадати, що в Ніжин-
ському історико-філологічному інституті на слов’янсько-російському 
відділенні працювали запрошені з інших вишів славісти М. О. Лав-
ровський, Р. Ф. Брандт, М. І. Соколов, пізніше М. Н. Сперанський, 
Є. В. Пєтухов, Г. А. Іллінський. Не менш значущі імена складали ко-
горту дослідників російської словесності. До речі, у наступному році 
саме у Ніжині славісти мають відсвяткувати 100-річчя виходу 3-ї за 
з’явою праслов’янської граматики Г. Іллінського.  

Зрозуміло, класична філологія й класичне мовознавство у 
Гімназії вищих наук, а потім Історико-філологічному інституті у 
Ніжині визначали обличчя фактично європейського університету. 
Такий статус досягався постійним внутрішньодержавним та євро-
пейським обміном викладачами. У вишах Ніжина викладали профе-
сори – випускники Петербурзького університету. Як правило, викла-
дачі гімназії й універститету на стажування й наукову атестації 
виїздили до Європи. До речі, значна частина професорів випуск-
ників успішно влаштувались в інших містах, зокрема, Московському 
університеті (Г. Іллінський, М. Грот і т. д.), та фактично з золотим 
періодом у фунціонуванні вищої школи поєднує нинішній державний 
класичний університет хіба що упорядковане й збагачене по-
європейськи сучасне академічне містечко, одне з найкращих в 
Україні, та безцінна філологічна й історична наукова бібліотека. 
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Слід віддати належне нинішній і попереднім адміністраціям вишу за 
їх величезні зусилля. У виші багато робиться у справі ознайомлення 
з історичним спадком науковців Ніжинської вищої школи. Можливо, 
це нині чи не єдино реальна сфера, що тримає на плаву виш. Отже, 
фактично й на філологічному факультеті, меншою мірою – на 
факультеті іноземних мов від класичного спадку майже нічого не 
залишилося. Хіба що багатюща класична скарбниця у науковій 
університетській бібліотеці, яка безнадійно чекає свого користувача. 
У державному класичному тепер уже Ніжинському виші відійшли 
фактично у минуле систематичне масове прилучення викладачів та 
студентів до європейських вишів; оволодіння класичними давньо-
грецькою й латинською мовами, без чого не мислиться наукова 
робота, оволодіння європейськими мовами; вивчення слов’янських 
мов; знання санскрипту та литовської мов. І це при тому, що у 
минулому не лише філологи, але й історики, психологи, філософи 
володіли кількома іноземними, а науковці-викладачі філологічного 
відділення – слов’янськими, класичними, литовською. Нині від 
усього того залишилися несистемні раритети. 

Хай не складеться враження, що автор не бачить помітних 
фігур у мовознавстві, які працювали у виші чи були його випускни-
ками на етапах інституту соціального виховання, народної освіти, 
учительському, педагогічному тощо. Вони з’явилися, але не були 
представниками певної наукової мовознавчої школи. Щоправда, 
науковий парадигмальний характер розвитку мовознавства у 
радянський період було втрачено не лише працівниками Ніжинської 
вищої школи, але й українським мовознавством взагалі, що ми 
покажемо далі. Причини поза наукою. Не варто шукати крайніх. Не 
варто сприймати й загальну тенденцію нівеляції науки, особливо 
вишівської, ще з часів СРСР, особливо у пострадянській Україні, а 
відповідно й у Ніжинському університеті. З одного боку, те поясню-
ється масовизацією вищої школи, а з іншого – функціональною 
переорієнтацією її. 

У радянській період в Ніжинської вищої школи були інші зав-
дання. І все ж серед освітян держави й випускників знають про 
фізико-математичний, а факультет іноземних мов Ніжинського дер-
жавного університету за давньою традицією за рівнем підготовки 
фахівців часом ставлять після колишнього Київського інституту 
іноземних мов.  

Так сталося, що з самого початку й донині Ніжинська вища 
школа найперше знана багатою когортою визначних письменників. 
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Головна фігура у широкому визнанні вишу з дня заснування й до 
нині асоціюється з іменем бікультурного й білінгвістичного трагіч-
ного Миколи Гоголя. Вивчення його творчого здобутку поклало 
початок теоретичному осередку науковців, які досліджують спад-
щину Миколи Гоголя. Й надалі гоголезнавчий центр залишається 
одним з провідних теоретичних філологічних центрів в Україні: він 
знаний у слов’янському світі, Європі. Дослідження професо-
рів О. Г. Ковальчука, П. В. Мехеда, О. Г. Астаф’єва, Г. В. Самойлен-
ка утверджують авторитет вишу. Але то літературознавство. Ми ж 
ведемо мову про лінгвістику. 

 До речі, на сьогодні саме на філологічному рівні в особі про-
фесорів О. Г. Астаф’єва, П. В. Михеда гоголезнавчий центр пере-
містився до академічної установи НАН у Києві. Під кутом зору стану 
нинішніх російсько-українських стосунків, автору бачиться доціль-
ним розширення аналізу спадщини так і не визначеного російського 
чи українського класика в аспекті російської глобалізації. І все ж 
зіставлення навіть в аспекті галузевому стосовно об’єкта вивчення 
значущого історичного минулого і сучасного скромного у галузі мо-
вознавства явно не на користь останньому. А тому скромна значу-
щість нині уже вузькорегіонального, колись одного з європейських 
університетів вимагає нагадування про колишнє минуле у свідо-
мості нинішніх працівників і випускників Ніжинської вищої школи. 
Цьому сприяє надзвичайно цінна книга спогадів випускників, 
зібраних Гербелем [3]. Підготовлена нині до друку така ж збірка 
професора Г. В. Самойленка та його сина повторює титанічну 
наукову історико-етнографічну діяльність їх попередника і слугує 
нагадуванню про свою alma mater. Маємо особливо наголосити, що 
величезна просвітницька наукова й культурна діяльність асоціюєть-
ся з патріархом Ніжинського вишу, завідувачем кафедри всесвітньої 
літератури та культури, професором Г. В. Самойленком. Було б не-
справедливим піддавати сумніву подвижницьку діяльність ученого, 
але це культурно-просвітницький рівень осмислення багатющого 
вітчизняного культурного здобутку давнього вітчизняного осередку.  

Зрозуміло, складні соціально-економічні умови формування 
суверенної української держави, а тепер агресія сусідньої держави 
пояснюють нинішнє провінційне функціонування багатої традиціями 
Ніжинської вищої школи. Та певною мірою вони не виправдовують 
ні сучасних керівників, ні місцеву владу, як і працівників МОН 
України, у всьому, що сталося з колишнім освітнім брендом. 
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До речі, автор розвідки пригадує усю багаторічну педагогічну 
діяльність попереднього декана філологічного факультету Г. В. Са-
мойленка та його зусилля щодо відродження історико-філологічних 
традицій. Ми вважаємо, що нині згідно нового Закону "Про вищу 
освіту" можно було сформувати на базі сучасного державного 
університету у Ніжині, а фактично регенерувати Історико-філо-
логічний інститут як дослідницький виш, справді інтегрований навіть 
організаційно з науково-дослідними установами НАН України. Є всі 
підстави для цього. Логічним було б і створення комплексу, пред-
ставленого елітним Історико-філологічним інститутом та галузевим 
регіональним педагогічним університетом чи коледжом. 

Автор статті з близько шістдесятирічним стажем роботи у 
вишах й певним науковим здобутком в українському й загальному 
мовознавстві, автор понад двохсот розвідок і понад десятка книг, 
зокрема й посібника із загального мовознавства, теоретик у галузі 
загального мовознавства, що утверджує, аналізуючи значення у 
мові, принцип парадигмальності науки про мову і парадигмальності 
семантики [1; 2] він має цілком достатньо підстав констатувати, що 
на сучасному етапі Ніжинська філологічна школа зовсім випадає в 
аспекті загальнотеоретичному, зокрема парадигмальному у мо-
вознавстві. На жаль, нині про проєвропейський рівень українським 
мовознавцям взагалі не доводиться вести мову. Далеко вони 
відстають навіть від російських колег. Відсутність трансформування 
наукового вивчення російської мови уже в суверенний період у 
дослідження української насторожує численні дисертації кандидатів 
наук викладачів кафедр української та російської мов, присвячені  
якимсь частковим мовним явищам, під керівництвом різних про-
блемно-наукових керівників – то наслідки навчально-методичної чи 
науково-педагогічної їх атестаційної діяльності. 

З приводу цього зазначаємо, що формальна атестація універ-
ситету, як і більшості вишів, за кількістю докторів та кандидатів наук 
має бути припинена. Вона ж чи не визначальний чинник утвер-
дженого нині процесу. Про це й інше у практиці колишнього управ-
ління вищою школою викладачі й гості наукового форуму мають 
достатнє уявлення. До речі, усі названі негативи помножуються 
скромною кількістю докторів у нашому виші.  

Коротенько співвіднесемо здатність науковців Ніжинської вищої 
школи бути представниками кожної з уже згаданих тут лінгвістичних 
парадигм. Наперед зауважимо, що якщо на перших етапах 
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парадигмальної еволюції попередники викладачів цього вишу були 
фундаторами перших парадигм, то надалі про будь-яку участь 
сучасників у науковому процесі уже не йдеться. 

Класична парадигма у становленні і функціонуванні Ніжинського 
історико-філогогічного інституту – складова культурно-цівілізаційно-
го формування східного слов’янства. Класична парадигма – мово-
знавство описове, започатковане у Давній Греції, було визначаль-
ним у європейському мовознавстві до початку XIX ст., коли 
утверджується компаритивізм. Йому завдячує діяльність значної 
групи викладачів Гімназії вищих наук. Традиції гімназії у цій сфері 
вагомі, вони визнаються й донині науковцями слов’янського світу. З 
утвердженням компаритивізму традиції класичного мовознавства 
продовжують і живуть паралельно з компаритивізмом. Класичне 
мовознавство, започатковане у Гімназії вищих наук, залишалося 
провідним у Ніжинському історико-філологічному інституті. Остаточ-
но втрачаються класичні традиції Ніжинської вищої школи з 
утвердженням педагогічного інституту. Нині незнання класичних 
мов, як і слов’янських та інших індоєвропейських, стало значною 
перешкодою для розвитку українського мовознавства.  

Структуралізм як лінгвістична парадигма, за свідченням автора 
розвідки, фактично викладачами педагогічного вишу не був поміче-
ний. Прагматично орієнтований на педагогічну діяльність випускник, 
зашорений догмами марксизму-ленінізму, не потребував розши-
рення загальнотеоретичного рівня. Нарешті, ознайомлення з 
книжковим фондом бібліотеки можуть спростувати цю тезу. 

Про "нове учення" М. Я. Марра в стінах Історико-філогічного 
інституту, а потім у Науково-дослідній кафедрі, Інституту народної 
освіти, а потім у педагогічному інституті дещо йшлося, бо у науковій 
бібліотеці нинішнього державного університету, на відміну від 
більшості українських вишів, збереглося кілька томів вибраних 
праць російського видання й український двотомник та ряд окремо 
виданих праць М. Я. Марра. Вони дали підстави автору розвідки 
переоцінити загальнотеоретичну спадщину М. Я. Марра. До речі, 
він попередником названого вченого називає співкурсника Миколи 
Гоголя П. Я. Лукашевича. 

До відомостей про функціональну лінгвістику й когнітивізм у 
лінгвістиці викладачі лінгвістичних кафедр поступово прилучаються 
останніми роками. Автор розвідки, пригадуючи свої роки навчання у 
Ніжинському педагогічному інституті, констатує недостатню увагу 
курсу "Загального мовознавства". Він сподівається, що перевидання 
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вишем його останньої монографії значною мірою допоможе 
вирішити проблему. 

Зміст епіграфа на гербі Ніжинського державного університету, 
узятий з герба основоположника вишу князя О. Безбородька 
"Labore et zelo" (праця й старанність, настирливість) колективом 
вишу цілком пояснюваною звузився абсолютизацією наукової робо-
ти невеликою групою викладачів, орієнтованих на дослідження 
безцінної спадщини Миколи Гоголя, чого замало. Сучасна цивіліза-
ційна світова практика демонструє інше. Сакура й кімоно гармонійно 
представляють усьому світу саме високотехнологічну модерну Япо-
нію. Тому хотілося б, щоб у Ніжинському державному університеті 
функціонували й інші лінгвістичні напрямки й школи, в яких би 
розв’язувалася уся теоретична проблематика сучасної світової 
лінгвістики. Наголосимо, підсумовуючи, що відродження колиш-
нього авторитету Ніжинської вищої школи пов’язуємо з регене-
рацією Історико-філологічного інституту у Ніжині.  
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